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Seguridad para una placa de coccién de gas

ADVERTEN CIA: si no sigue con exactitud la informacién de

este manual, puede provocar un incendio o una explosiéon que cause
dafos en la propiedad, lesiones personales o la muerte.

- No guarde ni use gasolina u otros vapores o liquidos inflamables cerca
de este aparato o cualquier otro.

- QUE HACER SI HUELE GAS

- No intente encender ningun aparato.

- No toque ningun interruptor eléctrico.

- No use ningun teléfono en su edificio.

- Llame a su compaiiia de gas inmediatamente desde el teléfono de un
vecino. Siga las instrucciones de la compaiiia de gas.

- Si no puede comunicarse con su compaiiia de gas, llame al
departamento de bomberos.

- Un instalador calificado, una agencia de servicio o la compaiiia de gas
deben realizar la instalaciéon y mantenimiento.

A ADVERTENCIA:

Nunca deje la seccion de coccién de superficie de este aparato sin

supervision.

- El incumplimiento de esta advertencia puede provocar incendios,
explosiones o riesgos de quemaduras que causen dainos en la
propiedad, lesiones personales o la muerte.

- En caso de incendio, manténganse alejado del electrodoméstico y

llame de inmediato al departamento de bomberos local.
NO INTENTE APAGAR CON AGUA UN INCENDIO PROVOCADO POR

ACEITE/GRASA.
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4 INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR

Mensajes de seguridad
Su seguridad y la de los demds son muy importantes.

Tanto en este manual como en el equipo, hemos proporcionado muchos mensajes de seguridad
importantes. Siempre debe leer y respetar todos los mensajes de sequridad.

Descargue este manual del propietario en http://www.lg.com

0 Este es el simbolo de alerta de seguridad.

Este simbolo le advierte sobre posibles riesgos que pueden ocasionar lesiones o la muerte a usted o
a otros. El simbolo de alerta de seguridad siempre estard acompafado de las palabras
"ADVERTENCIA" o "PRECAUCION" y seguido de un mensaje de seguridad importante.

Estos términos significan lo siguiente:

0 ADVERTENCIA

El incumplimiento de las instrucciones podria causarle la muerte o lesiones graves.

0 PRECAUCION
El incumplimiento de las instrucciones podria causarle lesiones o dafios al producto.

Todos los mensajes de seguridad le indicaran cuales son los peligros potenciales, cémo reducir la
posibilidad de lesiones y qué podria suceder si no sigue las instrucciones.

DECLARACION DE ADVERTENCIA

A\ ADVERTENCIA

+ Para disminuir el riesgo de explosién, incendio, muerte, descarga eléctrica, quemaduras o lesiones en
las personas que usen este artefacto, siga las precauciones basicas, incluidas las siguientes:

Instalacion

+ Asegurese de que la placa de coccién esté correctamente instalada y conectada a tierra por un
instalador calificado, segun las Instrucciones de instalacidn. Los ajustes y el mantenimiento solo deben
estar a cargo de instaladores de cocinas a gas calificados o técnicos de mantenimiento.

+ Enchufe la placa de coccién solo a una salida conectada a tierra de 120 voltios. No remueva la clavija
redonda de puesta a tierra del enchufe. Si tiene dudas sobre la conexion a tierra del sistema eléctrico
doméstico, debe reemplazar la salida sin puesta a tierra por otra de tres clavijas con una conexién a
tierra adecuada, segun el Cédigo Eléctrico Nacional. No utilice alargadores con esta placa de coccién.

+ Para prevenir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no utilice un enchufe adaptador o alargador, ni
retire la clavija de puesta a tierra del cable de alimentacién eléctrico. El incumplimiento de esta
advertencia puede causar lesiones graves, incendios o la muerte.

* Este electrodoméstico tiene un enchufe de tres clavijas de contacto con conexidn a tierra para
protegerlo contra descargas eléctricas y se debe enchufar de manera directa en un receptaculo con la
conexion a tierra adecuada. No corte ni remueva la clavija de puesta a tierra de este enchufe.

+ Asegurese de retirar todo el material de empaque de la placa de coccion antes de utilizarla, para evitar
dafios por incendios o humo provocados por la ignicion del material de empaque.

+ Asegurese de que un técnico de mantenimiento o instalador calificado realice las adaptaciones
pertinentes de la placa de coccidn para el tipo de gas (natural o LP) que se utilizard. La placa de coccién
se puede convertir para el uso con cualquier tipo de gas. Consulte las Instrucciones de instalacion.
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+ Estas adaptaciones deben estar a cargo de un técnico de mantenimiento calificado, segun las
instrucciones del fabricante y todos los cédigos y requisitos de la autoridad con jurisdiccién. El
incumplimiento de estas instrucciones puede provocar lesiones graves o dafios a la propiedad. La
agencia calificada que realiza este trabajo asume la responsabilidad por la conversién.

* Retire la cinta y todo el material de empaque antes de usar la placa de coccién. Deseche todas las bolsas
de plastico después de desembalar la placa de coccién. No permita que los nifios jueguen con el material
de empaque.

1ONVdS3

+ Lainstalacidn, el ajuste, la alteracion, el mantenimiento o servicio inadecuados pueden causar lesiones o
dafios a la propiedad. Para obtener ayuda o informacién adicional, consulte a un instalador calificado,
una agencia de mantenimiento, el fabricante (comerciante) o a su proveedor de gas.

* No reutilice los conectores flexibles antiguos. Su uso puede causar pérdidas de gas y lesiones a las
personas. Siempre utilice conectores flexibles NUEVOS al instalar un electrodoméstico a gas.

Este electrodoméstico no debe instalarse con un sistema de ventilacidn que sople viento hacia abajo en
direccion a la placa de coccidn. Este tipo de sistema de ventilacion puede causar problemas de igniciény
combustién con el electrodoméstico de cocina a gas y causar lesiones a las personas o un
funcionamiento no deseado.

Solicite al instalador que le muestre la ubicacién de la valvula de corte de gas de la placa de cocciény
cdmo cerrarla, si es necesario.

* Antes del mantenimiento, desconecte el suministro eléctrico.

Funcionamiento

A\ ADVERTENCIA

* NUNCA use la placa de coccidn como calentador de espacios para calentar o calefaccionar la habitacion.
Hacerlo puede provocar intoxicacién por monéxido de carbono y sobrecalentamiento de la placa de
coccién.

Los electrodomésticos a gas pueden causar una exposicion leve a cuatro sustancias potencialmente
peligrosas, a saber, benceno, mondxido de carbono, formaldehido y hollin, ocasionadas principalmente
por la combustion inadecuada de gas natural o LP.

+ Los quemadores ajustados correctamente, indicados por una llama azul en lugar de amarilla,
minimizaran la combustién inadecuada. Se puede reducir la exposicién a estas sustancias si se abren las
ventanas o se usa un ventilador o campana de ventilacién.

+ No coloque ni use gasolina u otros liquidos o vapores inflamables cerca de este electrodoméstico ni de
ningun otro.

+ Si pisa, se inclina o sienta sobre esta placa de coccion puede sufrir lesiones graves y ocasionarle dafios a
la placa de coccion.

+ No deje a los nifios solos o sin atencién cuando una placa de coccién esté caliente o en funcionamiento.
Podrian sufrir quemaduras de gravedad.

+ No permita que los nifios trepen o jueguen alrededor de la placa de coccion.

+ Deje que las rejillas de los quemadores y otras superficies se enfrien antes de tocarlas o dejarlas en
lugares al alcance de los nifios.

Los articulos de interés para los nifios no deben almacenarse en gabinetes encima de una placa de
coccién; los nifios que trepen en la placa de coccidn para alcanzar estos articulos pueden sufrir lesiones
graves.

+ No permite que nadie trepe ni pise la placa de coccién. Podrian dafiar la placa de coccidn o hacerla caer,
y causar asi lesiones personales severas.

* Nunca use ropa holgada o indumentaria que cuelgue mientras usa el electrodomeéstico. Tenga cuidado
al alcanzar articulos colocados en gabinetes sobre la placa de coccidn. El material inflamable puede
encenderse si entra en contacto con llamas o superficies calientes, y puede provocar quemaduras
graves.
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+ No coloque materiales inflamables sobre la placa de coccién ni cerca de ella.

+ No use agua en fuegos de grasa. NUNCA toque una sartén con fuego. Apague los controles. Ahogue una
sartén con fuego sobre un quemador de superficie cubriéndola por completo con una tapa ajustada,
lamina para hornear galletas o bandeja plana. Use un extintor quimico seco multiuso o de incendios tipo
espuma. La grasa con fuego fuera de una sartén puede apagarse si la cubre con bicarbonato de sodio o,
si tiene disponible, un extintor quimico seco multiuso o de incendios tipo espuma.

+ Sila llama del quemador superior se apaga, todavia sigue saliendo gas hacia el quemador hasta que la
perilla se gire a la posicion OFF. No deje los quemadores en la posicion ON sin atencion.

+ Use el tamaiio de sartén adecuado. No use sartenes que sean inestables o se inclinen con facilidad.
Seleccione utensilios con bases planas suficientemente grandes para cubrir las rejillas de los
guemadores. Para evitar derrames, asegurese de que los utensilios sean bastante grandes para
contener los alimentos de manera adecuada. Esto le ahorrara tiempo de limpieza y evitara peligrosas
acumulaciones de alimentos. Dado que las salpicaduras o derrames espesos que queden en la cocina
pueden encenderse, use sartenes con manijas que puedan sujetarse con facilidad y permanecer frias.

* Nunca deja los quemadores de superficie sin atencién en entornos con llamas altas. La ebulliciéon puede
provocar humo y los derrames con grasa un incendio.

+ Controle el tamafio de la llama del quemador de superficie para que no se extienda sobre el borde del
utensilio de cocina. Las llamas excesivas son peligrosas.

+ Use solo manoplas de cocina secas; aquellas que estén humedas o mojadas sobre superficies calientes
pueden provocar quemaduras por vapor. No permita que las manoplas se acerquen a las llamas abiertas
al levantar los utensilios. No use una toalla ni otro pafio grueso en lugar de una manopla.

Para evitar quemaduras, el encendido de materiales inflamables y los derrames, gire las manijas de los
utensilios hacia el costado o atras de la placa de coccion sin extenderse sobre los quemadores
adyacentes.

* NUNCA coloque articulos sobre la placa de coccidn. El aire caliente de la ventilaciéon puede encender
articulos inflamables e incrementara la presién en contenedores cerrados que pueden provocar
explosiones.

+ No almacene ni use gasolina u otros liquidos o vapores inflamables cerca de este artefacto ni de ningin
otro.

« Almacenamiento en el electrodoméstico: los materiales inflamables no deben almacenase sobre la placa
de coccién ni cerca de unidades de superficie. Esto incluye papel, plastico y articulos de tela, como libros
de cocina, utensilios plasticos y toallas, ademas de liquidos inflamables.

* Vigile con atencién los alimentos que se frian con llama alta.
+ Siempre caliente la grasa lentamente y vigile mientras aumenta la temperatura.

Si es posible, use un termémetro para grasa profunda para evitar el sobrecalentamiento de la grasa mas
alla del punto de humo.

+ Use la menor cantidad posible de grasa para una fritura de grasa profunda o de poca profundidad
eficaz. Si llena la sartén con demasiada grasa puede provocar derrames al agregar los alimentos.

* LG no recomienda usar una placa de coccién a gas para la preparacién de alimentos flameantes. Si elige
preparar alimentos flameantes debajo de una campana, encienda el ventilador.

Para evitar quemaduras, asegurese siempre de que los controles de todos los quemadores estén en la
posiciéon OFF y las rejillas estén frias antes de intentar quitarlas.

+ Sihuele a gas, apague el gas a la placa de coccidn y llame a un técnico de servicio calificado. Nunca use
una llama abierta para localizar una fuga.

+ No coloque aceites de coccidn u otros materiales inflamables sobre la placa de coccién ni cerca de ella.
+ Gire siempre la perilla a la posicion OFF antes de quitar los utensilios.

* No guarde explosivos, como latas de aerosol, en la placa de coccién ni cerca de ella. Los materiales
inflamables pueden explotar y provocar un incendio o dafios en la propiedad.

* No obstruya el flujo de combustion ni el aire de ventilacion.

* No bloquee el flujo de aire hacia la placa de coccién o fuera de ella. Es necesaria la combustién y
ventilacién adecuada.
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* Gire siempre las perillas a la posicion LITE al encender los quemadores superiores y asegurese de que se
hayan encendido los quemadores.

+ Sirealiza una fritura con una combinacion de aceites o grasas, revuelva para juntarlos antes de calentar
0 a medida que las grasas se fundan lentamente.

* Los liquidos como el agua, el café o el té pueden sobrecalentarse mas alla del punto de ebullicién sin
parecer estar hirviendo, debido a la tensién superficial del liquido. No siempre se ve burbujeo o
ebullicién cuando el recipiente se retira de la placa de coccion. Esto podria provocar que los liquidos muy
calientes se desborden repentinamente cuando se mueve el recipiente o se inserta una cuchara u otro
utensilio en el liquido.

Para reducir el riesgo de lesiones a las personas,

- no sobrecaliente el liquido.

- Revuelva el liquido antes de calentarlo y a la mitad del calentamiento.
- No use recipientes de lados rectos con cuellos estrechos.

- Después de calentar, deje que el recipiente descanse en la placa de coccién por un corto tiempo antes
de moverlo.

- Tenga mucho cuidado al insertar una cuchara u otro utensilio en el recipiente después de calentarlo.

Mantenimiento

+ No intente reparar ni reemplazar ninguna parte de la placa de coccién, a menos que se mencione
especificamente en este manual. Todas las demas tareas de servicio deben encargarse a un técnico
calificado.

+ Limpie la placa de coccién con precaucién. Si se usa una esponja o pafio himedo para limpiar derrames
sobre una placa de coccidn caliente, tenga cuidado de evitar quemaduras por vapor.

* La prueba para detectar fugas del electrodoméstico se debe realizar segun las instrucciones del
fabricante.

+ No levante la placa de coccion. Silo hace, puede dafiar la cocina o hacer que funcione de forma
incorrecta.

+ Sila placa de coccidn esta cerca de una ventana, no cuelgue cortinas largas que puedan volarse cerca de
los quemadores de superficie y prenderse fuego.

MENSAJES DE PRECAUCION

A\ PRECAUCION

+ Para reducir el riesgo de lesiones leves o moderadas en personas, mal funcionamiento o dafio al
producto o propiedad cuando use este producto, siga las precauciones basicas, incluidas las siguientes:

Funcionamiento

* Para evitar una mala circulacién de aire, coloque la placa de coccion fuera del camino de circulacién de la
cocinay lejos de las ubicaciones con corrientes de aire.

+ Siusa utensilios de cocina de vidrio, asegurese de que estén disefiados para cocinar en la parte superior
de la cocina.

+ Si frie mezclas de aceites o grasas, revuelva para combinar antes de calentar.

* No use un wok en los quemadores de superficie si este tiene un anillo metalico redondo que se coloca
sobre la rejilla del quemador para apoyarlo. Este anillo actia como trampa de calor, que puede dafiar la
rejilla del quemador y su cabezal. Ademas, puede hacer que el quemador trabaje de manera
inadecuada. Esto puede provocar un nivel de monéxido de carbono por encima del permitido por los
estandares actuales y ser un peligro para la salud.

1ONVdS3
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Los alimentos para freir deben estar lo mas secos posible. El hielo o la humedad de los alimentos puede
hacer que la grasa caliente cree burbujas y exploten a los costados de la sartén.

Nunca intente mover una sartén de grasa caliente, especialmente una freidora de grasa profunda.
Espere hasta que se enfrie la grasa.

No coloque articulos plasticos sobre la placa de coccidn; pueden fundirse si se dejan demasiado cerca de
la ventilacion.

Aleje todos los articulos plasticos de los quemadores de superficie.
Para evitar quemaduras, no limpie la superficie de la placa de coccién hasta que se haya enfriado.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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DESCRIPCION GENERAL DEL PRODUCTO

Caracteristicas del producto  ® rejilia
® Quemador

Partes y caracteristicas
© Perilla de control del quemador

O Placa con nimero de serie

@ Soporte (4 c/u)

@® Esponja (4 c/u)
© Tornillo (4 c/u)
O Inyector para GLP (4 c/u)

© Regulador (1 c/u)

I EEEE——
NOTA

* Para su seguridad y una mayor duracion del producto, utilice inicamente componentes autorizados.

+ El fabricante no es responsable del mal funcionamiento del producto ni de accidentes causados por el
uso de componentes o piezas no autorizados y comprados por separado.

+ Las ilustraciones en esta guia pueden diferir de los componentes y accesorios reales, los cuales estan
sujetos a cambios sin previo aviso por parte del fabricante a fin de introducir mejoras en el producto.

1ONVdS3
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FUNCIONAMIENTO

Uso de los quemadores de
superficie

Antes de usar los quemadores de
superficie

En este manual, las caracteristicas y la apariencia
pueden variar de su modelo.

+ Asegurese de que todas las rejillas en la placa de
coccién estén colocadas correctamente antes de
usar un quemador.

+ Asegurese de que los quemadores y las rejillas
estén frias antes de apoyar la mano, una
manopla de cocina, pafios de limpieza u otros
materiales sobre ellas.

* AsegUrese de que los quemadores estén en sus
lugares.

+ No use el quemador durante un periodo
prolongado sin utensilios de cocina en la rejillas.
El acabado de la rejilla puede saltarse si no hay
utensilios de cocina que absorban el calor.

Como encender un quemador de
superficie a gas

* Presione la perilla de control del quemador que
desee prender y girelo hacia la izquierda hasta
LITE.

+ Cuando se gira un quemador a LITE, todos los
quemadores hacen chispas. No intente
desensamblar o limpiar alrededor de un
guemador mientras otro quemador esta
encendido; se puede producir una descarga
eléctrica y hacer que usted se golpee contra
utensilios calientes.

+ Si mantiene pulsado la perilla de control,
funcionara el encendido automatico del
guemador.

+ Debe mantener pulsado la perilla de control por
15 segundos luego de que se haya encendido la
llama del quemador. Si luego de 15 segundos el
guemador no se ha encendido, deje de utilizar el
dispositivo y ventile el area y/o espere al menos

1 minuto previo a intentar un nuevo encendido
del quemador.

* Luego de este intervalo de 15 segundos, para
regular la llama debera seguir girando la perilla
hacia la izquierda hasta que la llama alcance un
nivel adecuado. La posicién de funcionamiento
debe estar en una posicion entre HI y LO.

+ Para apagar el quemador, gire la perilla de
control completamente en el sentido de las
agujas del reloj hasta la posicién de gas
apagado.

+ En caso de corte de corriente, los quemadores
pueden encenderse utilizando cuidadosamente
un cerillo.

En caso de corte de energia
eléctrica

+ En caso de corte de energia eléctrica, puede usar
un foésforo para encender los quemadores de
superficie de gas en la placa de coccion. Sujete
un fosforo encendido hacia el quemador, apriete
y gire el control a la posicién LITE. Tenga mucho
cuidado al encender los quemadores de esta
forma.

* Los quemadores de superficie que estaban en
uso al producirse el apagén sequiran
funcionando normalmente.

Encendido automatico con
dispositivo de seguridad de fallo de
llama (control de gas)

+ Este aparato esta equipado con un dispositivo de
seguridad de fallo de llama en cada quemador,
que esta disefiado para detener el flujo de gas a
cada cabezal de quemador en el caso de que la
llama se salga.

Seguridad y ahorro de energia

El didmetro de la base de la sartén debe
corresponderse con el del quemador.

Sartenes
Quemadores
min. max.
Triple corona 77/8" 91/2"
(200 mm) (240 mm)
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Sartenes
Quemadores
min. max.
Semirapido 43/4" 65/16"
(120 mm) (160 mm)
Auxiliar 43/4" 6 5/16"
(120 mm) (160 mm)

< |

A\ PRECAUCION

* {Tenga cuidado! Si utiliza un utensilio de cocina
demasiado grande, la superficie y alrededor del
producto podrian sobrecalentarse. Utilice un
utensilio de cocina que se describe a
continuacion.

+ No use utensilios de cocina que sobrepasen el
borde del quemador.

(Correcto)

+ Utilice siempre utensilios de cocina adecuados
para cada quemador para evitar el desperdicio
de gas y la decoloracién de los utensilios de

cocina.

+ Coloque una tapa sobre el utensilio de cocina.

o

+ Utilice unicamente ollas, cacerolas y sartenes
con un fondo grueso y plano.

+ Centre el utensilio de cocina sobre la rejilla que
estd encima del cabezal del quemador.

o

* Manipule el utensilio de cocina con cuidado
cuando esté sobre el quemador.

,@3

(Incorrecto)

* No utilice utensilios de cocina de pequefio
didmetro en quemadores grandes. La llama

nunca debe subir por los lados del utensilio de

cocina.

Evite cocinar sin tapa o con la tapa medio abierta
ya que esto desperdicia energia

5

No utilice sartenes con el fondo convexo o
céncavo.

No coloque el utensilio de cocina sobre un lado
de un quemador, ya que podria voltearse. No
use utensilios de cocina con un didmetro grande
sobre los quemadores cercanos a los controles.
Si el utensilio de cocina se encuentra demasiado
cerca de los controles o los toca, el calor
adicional puede dafiar los controles.

2

No coloque nunca utensilios de cocina
directamente encima del quemador o la tapa del
quemador.

2

No coloque nada, por ejemplo, un difusor de
calor, una esterilla de amianto, entre el utensilio
de cocinay la rejilla, ya que podria causar graves
dafios al aparato.

2

No utilice un peso excesivo ni golpee la placa de
coccion con objetos pesados.

Ly

A\ PRECAUCION
* No utilice cacerolas, sartenes o piedras de

parrilla calentadas simultdneamente en varios
quemadores porque la acumulacién de calor
resultante puede dafiar el aparato.

1ONVdS3
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< |

A\ PRECAUCION

* No toque las superficies de la placa de coccidon
mientras cocina o luego de la coccién hasta que
se hayan enfriado.

NOTA

+ En cuanto un liquido empiece a hervir, baje la
llama para mantener el liquido a fuego lento.

Seleccion del tamaino de la llama

NUNCA permita que las llamas se extiendan hacia
los costados de los utensilios de cocina.

Observe la llama, no la perilla, al reducir la
temperatura. Cuando se quiera aumentar la
temperatura de forma rapida, el tamafio de la
llama en un quemador de gas debe coincidir con
los utensilios usados.

Las llamas mas grandes que la base del utensilio
no aumentard mas rapido la temperatura del
utensilio y podria ser peligroso.

S

J

Utensilios de cocina
* Aluminio

Se recomiendan utensilios de cocina de peso
mediano porque se calientan rapidamente y de
manera uniforme. La mayoria de los alimentos
se doran de manera uniforme en una sartén de
aluminio. Use cacerolas con tapas herméticas al
cocinar con cantidades minimas de agua.

« Cobre

Es un excelente conductor del calor pero se
decolora facilmente.

Hierro fundido

Si se calienta lentamente, la mayoria de las
sartenes daran resultados satisfactorios.

* Acero inoxidable

Este metal solo tiene propiedades de
calentamiento deficientes y, por lo general, se
combina con cobre, aluminio u otros metales
para mejorar la distribucién del calor. Las
sartenes de metales de combinacién
comunmente funcionan de manera satisfactoria
si se usan con temperatura media como
recomienda el fabricante.

+ Utensilios de cocina esmaltados

En algunas condiciones, puede derretirse el
esmalte de algunos utensilios de cocina. Siga las
recomendaciones del fabricante del utensilio
para conocer los métodos de coccion.

+ Vidrio
Hay dos tipos de utensilios de vidrio: aquellos
para uso en horno solamente y aquellos para

cocina de gama alta (cacerolas, café y teteras). El
vidrio conduce el calor de manera muy lenta.

 Vitrocerdmica refractaria

Se puede usar para cocinar en la superficie o en
el horno. Conduce el calor lentamente y se enfria
del mismo modo. Verifique las instrucciones del
fabricante de los utensilios de cocina para
asegurarse de que puedan usarse con las
cocinas de gas.

Uso de un wok

No use un anillo de apoyo para wok. Colocar el
anillo sobre el quemador o la rejilla puede hacer
que el quemador funcione de manera incorrecta y
que los niveles de mondxido de carbono superen
los estandares permitidos.

Este puede ser un peligro para la salud.

Use un wok con una base plana de 14 pulgadas o
menos. Asegurese de que la base del wok esté
apoyada sobre la rejilla.

Los woks estan disponibles en una tienda
minorista local.

Solo se debe usar un wok con base plana.

Parillas para cocina superior

No use parrillas para cocina superior en los
quemadores de superficie. El uso de este tipo de
parrilla en el quemador de superficie provocara
una combustién incompleta y puede dar lugar a la
exposicion a niveles de monoxido de carbono por
encima de los estandares actuales permitidos.

Oy

=D

Este puede ser un peligro para la salud.
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Cuidado y limpieza

Asegurese de que esté cortado el suministro
eléctrico y que todas las superficies estén frias
antes de limpiar cualquier parte de la placa de
coccion.

Limpieza del aparato

A\ PRECAUCION

* Las realizaciones de limpiezas solo deben ser
llevadas a cabo cuando el aparato esté
completamente frio.

* El aparato debe ser desconectado del suministro

eléctrico previo a comenzar cualquier proceso
de limpieza.

* Limpie el aparato regularmente,
preferentemente, luego de cada uso.

* Los limpiadores abrasivos o los objetos afilados
dafian la superficie del aparato; debe limpiarlo
usando agua y un poco de jabén neutro.

* No limpie las perillas de control y la rejilla en un
lavavajillas.

+ No pulverice limpiadores directamente sobre el
panel de control. Si la humedad entra en los
circuitos eléctricos podria provocar choques
eléctricos o dafios al producto.

Usable

@ Pafio suave

@ Detergente neutro

No adecuado

@ Cepillo de nylon

@ Cepillo de metal

© Aceite comestible

O Detergente &cido / alcalino
© Abrasivo

@ Diluyente / Benceno

Rejilla y perillas de control
+ Remueva la rejilla.

+ Limpie la rejilla y las perillas de control con un
pafio seco, jabén neutro y agua tibia. Para las
manchas rebeldes, remoje previamente.

+ Seque todo con un pafio suave y limpio.

Superficie de la placa de coccidn

+ Frote regularmente para limpiar la superficie de
la placa de coccién con un pafio suave bien
escurrido en agua tibia a la que haya agregado
un poco de jabén neutro.

+ Seque la superficie de la placa de coccién a
fondo luego de la limpieza.

Remueva bien los restos de alimentos salados o
liquidos de la placa de coccidn tan pronto como
sea posible para evitar el riesgo de corrosion.

Las piezas de acero inoxidable podrian
decolorarse con el tiempo. Esto es normal
debido a las altas temperaturas. Cada vez que se
usa el aparato, estas piezas deben limpiarse con
un producto que sea adecuado para el acero
inoxidable.

Cuando finalice la coccién, asegurese de que el
panel y los accesorios se hayan enfriados
completamente previo a remover la rejilla, los
cabezales y las tapas de los quemadores.

No deje que liquidos como vinagre, café, leche,
agua salada, jugo de limén o tomate entren en
contacto con piezas de acero inoxidable por
periodos de tiempo prolongados.

A\ ADVERTENCIA
+ Tenga cuidado. El agua puede estar caliente.

NOTA

* El uso de polvos abrasivos o limpiadores
abrasivos podrian causar arafiazos.

+ Tenga cuidado. No use una fuerza excesiva al
limpiar el producto. Esto puede provocar
arafiazos.

* Tenga cuidado. No deje que ingrese agua en el
anillo superior.

Limpie la superficie de la placa de coccion de
acero inoxidable inmediatamente después del
uso. De lo contrario, sera dificil de limpiar
completamente si esta muy sucio.

1ONVdS3
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Quemadores

Remueva los cabezales y las tapas de los
guemadores tirando de ellos hacia arriba 'y
separandolos de la placa de coccion.

Sumeérjalos en agua caliente y un poco de
detergente o jabon neutro.

Luego de limpiarlos y lavar los cabezales y las
tapas de los quemadores, séquelos frotandolos
con cuidado. Asegurese de que los orificios de la
llama estén limpios y completamente secos.

Limpie las partes fijas de la copa del quemador
con un pafio hiumedo y séquelas después.

Limpie suavemente el dispositivo de encendido y
el dispositivo de supervisiéon de la llama con un
pafio bien escurrido y séquelos frotando con un
pafio limpio.

No intente remover el dispositivo de encendido
de la placa de coccién o de las bases de los
guemadores.

Previo a volver a colocar los quemadores en la
superficie de la placa de coccién, asegurese de
que el inyector no esté bloqueado.

Reensamble los quemadores auxiliares,
semirapidos, rapidos y de triple corona
como se indica a continuacion:

1

Coloque los difusores de llamas @ en la copa

del quemador @ para que el dispositivo de
encendido y el dispositivo de supervision de
llamas se extiendan a lo largo de sus
respectivos orificios en el difusor de llamas. El
difusor de llamas debe hacer clic en su lugar
correctamente.

Posicione las tapas de los quemadores (@, @,

©) en el difusor de llamas @ para que los
pasadores de retencién encajen en su
respectivos huecos.

9

A\ PRECAUCION
* Reemplace las piezas en el orden correcto luego

de la limpieza.
- No mezcle la parte superior e inferior.

- Los pasadores de fijacidon deben encajar
exactamente en las muescas.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Antes de llamar al servicio técnico

Antes de llamar al servicio técnico, revise esta lista. Es posible que ahorre tiempo y dinero. Esta lista incluye
situaciones comunes que no son consecuencia de un defecto en la mano de obra o los materiales.

Partes y caracteristicas

Problema

Causas posibles y solucion

Los quemadores
tienen llamas
amarillas o con
puntas amarillas.

La calidad de la combustién de las llamas del quemador debe determinarse
visualmente.

* Use las ilustraciones abajo para determinar si las llamas del quemador son
normales. Si las llamas del quemador se asemejan a @, llame para reparacion.
Las llamas del quemador normales deben ser similares a @ o ©, segun el tipo
de gas usado. Con gas LP, es normal detectar algunas puntas amarillentas en

ARAAA
00

los conos externos.
AN 1T )

@ Llamas amarillas: llamar al servicio técnico
@® Puntas amarillas en conos externos: normal para gas LP

© Llamas azul suave: normal para gas natural

Las llamas del
guemador son muy
grandes o amarillas.

Proporcion de aire a gas inadecuada.

+ Sila placa de coccién esta conectada a gas LP, comuniquese con la persona que
instald la cocina o hizo la conversién.

Las perillas de
control no giran.

No se empuja hacia abajo la perilla.
+ Para girar de la posicidon de apagado, empuje la perilla hacia abajo y luego gire.

Los quemadores
superiores no
encienden o no
queman de forma
pareja.

El enchufe de la placa de coccién no se inserta por completo en el tomacorriente.

+ Verifique que el enchufe eléctrico esté conectado a un tomacorriente con
tension y adecuada conexion a tierra.
Las ranuras del quemador al costado del quemador pueden estar atascadas.

* Quite los quemadores y limpielos. Compruebe el area de los electrodos en
busca de alimentos quemados o grasa. Consulte la seccién Cuidado y limpieza.
Ensamble inadecuado de los quemadores.

+ Asegurese de que las partes del quemador estén instaladas correctamente.
Consulte la seccién Cuidado y limpieza.

Usted percibe olor a
gas

La perilla del quemador de superficie no esta en la posicion APAGADO y el
quemador no esta encendido.

+ Gire la perilla de control a APAGADO.
Existe una fuga de gas

* Haga que salgan de la habitacion, edificio o zona todos los ocupantes. Llame
inmediatamente a su proveedor de gas desde el teléfono de un vecino. No
llame desde su teléfono. Es eléctrico y podria provocar una chispa que podria
inflamar el gas. Siga las instrucciones del proveedor de gas. Si no puede
comunicarse con su compafiia de gas, llame al departamento de bomberos.

1ONVdS3
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GARANTIA LIMITADA
EE. UU.

TERMINOS Y CONDICIONES

AVISO DE ARBITRAJE: ESTA GARANTIA LIMITADA INCLUYE UNA DISPOSICION DE ARBITRAJE QUE LES
EXIGE A USTED Y LG ELECTRONICS (“LG"”) RESOLVER LOS CONFLICTOS MEDIANTE ARBITRAJE
VINCULANTE EN LUGAR DE JUDICIALMENTE, A MENOS QUE USTED ELIJA EXCLUIRSE. EN EL ARBITRAJE,
NO ESTAN PERMITIDAS LAS ACCIONES COLECTIVAS Y LOS JUICIOS CON JURADO. CONSULTE LA
SECCION “PROCEDIMIENTO PARA RESOLVER CONFLICTOS” A CONTINUACION.

En el caso de que su Placa de coccidn a gas de LG ("Producto") falle a causa de un defecto en materiales o
mano de obra en uso habitual y adecuado durante el periodo de garantia estipulado a continuacion, LG
tendra la opcion de reparar o reemplazar el Producto. Esta garantia limitada es valida solo para el
comprador minorista original del Producto ("Usted") y se aplica solo cuando se haya comprado legalmente
y usado en los Estados Unidos, incluidos los territorios estadounidenses.

Periodo de garantia | Alcance de la garantia COMO SE MANEJA EL SERVICIO TECNICO
Un (1) afio a partir de la Piezas y mano de obra LG suministrara toda la mano de obray el
fecha original de compra | (solo piezas internas / mantenimiento a domicilio sin cargo para reemplazar
funcionales) las piezas defectuosas.

* Los productos y las piezas de repuesto estan garantizados durante el tiempo restante del periodo
original de garantia o noventa (90) dias, lo que resulte mayor.

* Los productosy las piezas de repuesto pueden ser nuevos, reparados, reacondicionados o reconstruidos
por la fabrica.

* El Producto o las piezas reemplazados seran propiedad de LG.

+ Es necesario presentar prueba de la compra minorista especificando el modelo del Producto y la fecha
de compra para obtener el servicio de garantia conforme a la presente garantia limitada.

SALVO LO PROHIBIDO POR LA LEY, TODA GARANTIA DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD
IMPLICITA, PARA UN PROPOSITO PARTICULAR EN EL PRODUCTO, ESTA LIMITADA A LA DURACION DE
LA GARANTIA ARRIBA EXPRESADA. BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA DEBERA LG O SUS
DISTRIBUIDORES/REPRESENTANTES SER RESPONSABLE POR CUALQUIER DANO INDIRECTO,
INCIDENTAL, CONSECUENTE, ESPECIAL, O PUNITIVO, LO CUAL INCLUYE PERO NO SE LIMITA A,
PERDIDA DE FONDOS DEL COMERCIO, GANANCIAS PERDIDAS, INTERRUPCION DEL TRABAJO,
DETERIORO DE OTROS BIENES, COSTO DE REMOVER Y REINSTALAR EL PRODUCTO, PERDIDA DE USO, O
CUALQUIER OTRO DANO YA SEA BASADO EN CONTRATO, PERJUICIO, U OTROS. LA RESPONSABILIDAD
TOTAL DE LG, EN CASO EXISTA, NO EXCEDERA EL PRECIO QUE USTED PAGO POR ADQUIRIR EL
PRODUCTO.

ALGUNOS ESTADOS NO PERMITEN LA EXCLUSION O LIMITACION DE RESPONSABILIDAD POR DANOS
INCIDENTES O CONSECUENTES, NI LA LIMITACION DE LA DURACION DE UNA GARANTIA IMPLICITA,
DE MODO QUE LAS EXCLUSIONES O LIMITACIONES ANTERIORES POSIBLEMENTE NO SE APLIQUEN A
SU SITUACION. ESTA GARANTIA LIMITADA LE OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS Y TAMBIEN
PUEDE TENER OTROS DERECHOS QUE VARIAN DE UN ESTADO A OTRO.

ESTA GARANTIA LIMITADA NO CUBRE LO SIGUIENTE:

* Viajes del servicio técnico para entregar, buscar o instalar el producto, instruir al cliente sobre la
operacion del mismo, corregir el cableado o las reparaciones/instalaciones no autorizadas.

+ Dafio o fallo del producto al operar durante fallas e interrupciones del suministro eléctrico, o resultado
de un servicio eléctrico inadecuado.

Dafios o fallos del Producto causados por tuberias de agua rotas o con fugas, tuberias de agua
congeladas, lineas de desague obstruidas, suministro de agua inadecuado o interrumpido, o suministro
de aire inadecuado.



GARANTIA LIMITADA 17

+ Dafio o fallo del producto resultantes de operar el producto en una atmosfera corrosiva o contraria a las
instrucciones detalladas en el manual del propietario del producto.

Dafios o fallos del producto causados por accidentes, pestes y alimafias, rayos, viento, incendios,
inundaciones o hechos de fuerza mayor o cualquier otra causa ajena al control de LG.

Dafios o fallos del Producto causados por modificaciones o alteraciones no autorizadas, o por utilizar el
Producto para fines distintos de lo previsto, o pérdida de agua cuando el Producto no se instal6
adecuadamente.

Dafios o fallos del Producto causados por corriente eléctrica o voltaje incorrectos, o cddigos de cafieria.

Dafios o fallos del Producto causados por el transporte, almacenamiento o manipulacion, incluidos
rayas, muescas, astillados u otros dafios al acabado, a menos que tales defectos se informen en el plazo
de una (1) semana a partir de la entrega.

Dafios o fallos del Producto causados por mal uso, abuso, instalacién, reparacién o mantenimiento
incorrectos. Una reparacién incorrecta incluye el uso de piezas no autorizadas, aprobadas o
especificadas por LG. La instalacién o el mantenimiento inadecuado incluye aquellos contrarios a lo
especificado en el manual del usuario del Producto.

Dafios o fallos del Producto causados por el uso de piezas, componentes, accesorios, productos de
limpieza consumibles, u otros productos o servicios no autorizados por LG.

+ Dafios o articulos faltantes con la caja abierta o que hayan estado en exhibicién.

* Productos reacondicionados o cualquier producto vendido con los avisos "En el estado actual”, "En el
sitio actual”, "Con todos sus defectos" o similares.

+ Productos cuyos numeros de serie originales hayan sido retirados, alterados o no se puedan determinar
facilmente.

* Aumentos en los costos de los servicios publicos y otros gastos adicionales de dichos servicios.
+ Cualquier ruido asociado con la operacién normal.

* Productos utilizados de otra forma que no sea uso doméstico usual y normal (p. ej., uso comercial o
industrial) o de forma contraria al manual del usuario del Producto.

+ Costos asociados con la remocion y reinstalacion del Producto para reparaciones o la remociény
reinstalacion del Producto si esta instalado en una ubicacién inalcanzable o no esta instalado de acuerdo
con el Manual del propietario del producto.

Accesorios, componentes extraibles o partes consumibles (por ejemplo, estantes, compartimentos de la
puerta, cajones, filtros de agua o aire, rejillas, bombillas, baterias, etc. segun corresponda), excepto las
partes internas/funcionales cubiertas por esta garantia limitada.

+ Costo de la conversién del producto de gas natural a gas LP o viceversa.

Usted sera responsable del costo de la reparaciéon o reemplazo en estas circunstancias excluidas.
PARA OBTENER SERVICIO EN GARANTIA E INFORMACION ADICIONAL

Llame al 1-800-243-0000 y seleccione la opcion apropiada desde el mendu.

O visite nuestro sitio web en http://www.lg.com

O por correo: LG Electronics Customer Service P.O. Box 240007 Huntsville, AL 35813 ATTN: CIC

PROCEDIMIENTO PARA RESOLVER DISPUTAS:

TODOS LOS CONFLICTOS ENTRE USTED Y LG QUE SURJAN FUERA DE O RELACIONADOS DE ALGUNA
MANERA CON ESTA GARANTIA LIMITADA O CON EL PRODUCTO, SE RESOLVERAN EXCLUSIVAMENTE A
TRAVES DE UN ARBITRAJE VINCULANTE Y NO EN UNA CORTE DE JURISDICCION GENERAL. ARBITRAJE
VINCULANTE SIGNIFICA QUE USTED Y LG RENUNCIAN AL DERECHO DE UN JUICIO CON JURADO Y A
REALIZAR O PARTICIPAR EN UNA DEMANDA COLECTIVA.

Definiciones. Para el propdsito de esta seccidn, las referencias a “LG" significan: LG Electronics U.S.A., Inc.,
sus empresas matrices, subsidiarias y filiales y cada uno de sus directivos, directores, empleados, agentes,
beneficiarios, predecesores en interés, sucesores, cesionarios y proveedores; las referencias a “conflicto” o
“reclamacién” incluirdn cualquier conflicto, reclamo o controversia de cualquier tipo, sin importar (ya sea
basado en contrato, agravio, estatuto, regulacion, ordenanza, fraude, falsa representacién o cualquier
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teoria legal o equitativa) que surja de o esté relacionada con cualquier forma de venta, condicién o
desempefio del producto o de esta Garantia Limitada.

Aviso de disputa. En caso de que usted desee iniciar un procedimiento de arbitraje, primero debe
notificar a LG por escrito al menos 30 dias antes de iniciar el arbitraje enviando una carta a LG a LG
Electronics, USA, Inc. Atencion: Legal Department- Arbitration 111 Sylvan Avenue, Englewood Cliffs, NJ
07632. Usted y LG aceptan participar en discusiones de buena fe en un intento de resolver su reclamo de
manera amistosa. En la carta debe proporcionar su nombre, direccién y nimero de teléfono; identificar el
producto que es objeto de la reclamacion; y describir la naturaleza del reclamo y el remedio que busca. Si
usted y LG no pueden resolver la disputa dentro de 30 dias, cualquiera de las partes puede proceder a
presentar una demanda de arbitraje.

Acuerdo de arbitraje vinculante y renuncia de demanda colectiva. En caso de no resolver la disputa
durante el periodo de 30 dias después de enviar una notificacién por escrito a LG, Usted y LG se
comprometen a resolver cualquier reclamo entre nosotros, solamente a través de arbitraje vinculante
sobre una base individual, a menos que usted se excluya, conforme a lo dispuesto a continuacién.
Cualquier conflicto entre usted y LG no estaran combinados o consolidados con una controversia
relacionada con cualquier otro producto o reclamo de otra persona o entidad. Mas especificamente y sin
prejuicio de lo anterior, no procedera bajo ninguna circunstancia cualquier disputa entre usted y LG como
parte de una accion colectiva o representativa. En lugar del arbitraje, cualquiera de las partes podra iniciar
una accidn individual en la corte de reclamos menores, pero tales acciones en la corte de reclamos
menores no podran ser realizadas en una accion colectiva o representativa.

Normas y procedimientos de arbitraje. Para comenzar con el arbitraje de un reclamo, usted o LG deben
realizar una demanda escrita para arbitraje. El arbitraje sera administrado por la Asociacion Americana de
Arbitraje (AAA) y se llevara a cabo ante un arbitro Unico bajo las Normas de Arbitraje del Consumidor de la
AAA, que tienen efecto al momento de inicio del arbitraje (en adelante “Normas de la AAA") y bajo los
procedimientos establecidos en esta seccion. Las Normas de la AAA estan disponibles en linea en
www.adr.org/consumer. Envie una copia de su solicitud de arbitraje por escrito, asi como una copia de
esta disposicion, a la AAA de |la forma descrita en las Normas de la AAA. También debe enviar una copia de
su solicitud por escrito a LG en LG Electronics, USA, Inc. Atencién: Legal Department- Arbitration 111
Sylvan Avenue, Englewood Cliffs, NJ 07632. Si hay un conflicto entre las Normas de la AAAy las reglas
establecidas en esta seccidn, prevaleceran dichas reglas de esta seccidn. Esta disposicién de arbitraje se
rige por la Ley Federal de Arbitraje. El juicio se puede introducir en el laudo arbitral en cualquier tribunal
de jurisdiccién competente. Todos son temas para que el arbitro tome sus decisiones, excepto aquellos
asuntos relativos al alcance y aplicabilidad de la cldusula de arbitraje y de la capacidad de arbitraje de la
controversia para que el tribunal decida. El arbitro se regira por los términos de esta disposicion.

Legislacién vigente. La legislacion del estado de su residencia regira esta Garantia Limitada, asi como
todas las disputas entre nosotros, salvo que sea invalidada o inconsistente con leyes federales aplicables.

Tarifas / Costos. Usted no debe pagar ninguna tarifa para comenzar un arbitraje. Al recibir su solicitud de
arbitraje por escrito, LG pagara todos los gastos administrativos rdpidamente a la AAA, a menos que usted
solicite mas de $25,000 por dafios, en cuyo caso el pago de estos gastos se regira por las Normas de la
AAA. Salvo disposicion contraria prevista en el presente documento, LG pagara a la AAA todos los gastos
documentales, administrativos y de arbitraje para cualquier arbitraje iniciado, de conformidad con las
Normas de la AAAy esta disposicidn de arbitraje. Si usted prevalece en el arbitraje, LG pagara los
honorarios y gastos de sus abogados, siempre y cuando sean razonables, considerando factores que
incluyen, entre otros, el monto de la compra y el monto del reclamo. No obstante lo anterior, si la ley
aplicable permite una adjudicacién de honorarios y gastos razonables de abogados, un arbitro puede
otorgarlos en la misma medida que lo haria un tribunal. Si el arbitro considera que la sustancia de su
reclamo o la reparacién solicitada en la demanda es frivola o se utiliza para un propdsito inadecuado
(calificado segun las normas establecidas en la Norma Federal de Procedimiento Civil 11 (b)), el pago de
todos los honorarios de arbitraje se regirad por las Normas de la AAA. En tal situacién usted se compromete
areembolsar a LG todos los fondos erogados previamente por ella, cuyo pago es, por otra parte, su
obligacion, seguin las Normas de la AAA. Salvo disposicion contraria, LG renuncia a cualquier derecho que
pudiera tener para solicitarle los honorarios y gastos de sus abogados, si LG prevalece en el arbitraje.

Audiencias y ubicacién. Si su reclamo es por $25,000 o menos, usted puede optar que el arbitraje sea
realizado Unicamente sobre la base de: (1) documentos presentados al arbitro, (2) a través de una
audiencia telefénica o (3) por una audiencia en persona, segun lo establecido por las Normas de la AAA. Si
su reclamo excede $25,000, el derecho a una audiencia estara determinado por las Normas de la AAA.
Cualquier audiencia de arbitraje en persona se realizara en un lugar dentro del distrito judicial federal en
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el cual resida, a menos que ambos acuerden otra ubicacion o estemos de acuerdo con el arbitraje
telefénico.

Exclusién voluntaria. Usted puede optar por no participar en este procedimiento de resolucién de
disputas. Si opta por no participar, ni usted ni LG pueden exigir a la otra parte que participe en un
procedimiento de arbitraje. Para optar por no participar, usted debe enviar un aviso a LG a mas tardar 30
dias calendario a partir de la fecha de compra del producto por parte del primer comprador consumidor ya
sea (i) enviando un correo electrénico a optout@Ige.com, con el asunto: “Exclusién voluntaria del arbitraje”
o (ii) lamando al 1-800-980-2973. Debe incluir lo siguiente en el correo electrénico de exclusién voluntaria
o proporcionar por teléfono: (a) su nombre y direccidn; (b) la fecha en la que se compré el producto; (c) el
nombre del modelo o el nimero de modelo del producto; y (d) el nUmero de serie (el nUmero de serie se
puede encontrar (i) en el producto; o (ii) en linea accediendo a https://www.lg.com/us/support al hacer clic
en "How do I find my model number?”).

Usted solo puede optar por no participar en el procedimiento de resolucion de disputas de la manera
descrita anteriormente (es decir, por correo electrénico o por teléfono); ninguna otra forma de notificacion
sera efectiva para optar por no participar en este procedimiento de resolucién de disputas. La exclusidn
voluntaria de este procedimiento de resolucién de disputas no afectara la cobertura de la Garantia
limitada de ninguna maneray usted sequira disfrutando de todos los beneficios de la Garantia limitada. Si
conserva este producto y no opta por no participar, acepta todos los términos y condiciones de la
disposicion de arbitraje descrita anteriormente.
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LG Customer Information Center

For inquiries or comments,
visit www.lg.com or call:

1-800-243-0000 usA.
1-888-542-2623 canapa

Register your product Online!

Centro de Informacion al Cliente LG

Para consultas o comentarios, visite
www.lg.com o Ilame por teléfono:

1-800-243-0000 Eecuwu.
1-888-542-2623 canapA

iRegistre su producto en linea!

Centre de Service a la Clientéle de LG

Pour des questions ou des commentaires,
visitez www.Ig.com/ca_fr ou appelez :

1-800-243-0000 trats-unis
1-888-542-2623 cANADA

Enregistrez votre produit en ligne!

www.lg.com/ca_fr

www.lg.com

www.lg.com
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